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LICENTE

Acest produs contine unul sau mai multe programe protejate prin drept de autor in SUA si in alte tari ca lucrdri nepublicate.
Acestea sunt confidentiale si apartin companiei Dolby Laboratories. Reproducerea sau divulgarea in totalitate sau partial sau sau
producerea de lucrdri derivate din acestea fara permisiunea expresa a Dolby Laboratories sunt strict interzise. Copyright 2003-
2009 by Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.

DECLARATIA EUROPEANA DE CONFORMITATE (in forma simplificata)

Prin prezenta, STRONG declara ca LEAP S3 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE

Textul integral al Declaratiei Europene de Conformitate este disponibil pe site-ul: https://www.strong.tv/en/doc. Sub rezerva
modificdrilor ulterioare. Ca urmare a cercetarii si dezvoltarii continue, specificatiile tehnice, designul si aspectul produselor pot
suferi modificari. Google, Google Play, Android TV si alte marci sunt marci inregistrate ale Google LLC. Wi-Fi este

o marcd inregistrata a WI-Fl Alliance®. Skype este o marca inregistrata a Skype, iar STRONG nu este afiliatd la, sponsorizata de sau
asociata in orice alt fel cu lantul de companii Skype. Produs realizat sub licenta Dolby Laboratories. Dolby,

Dolby Audio si sigla dublu D sunt mérci inregistrate ale Dolby Laboratories. Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface si sigla HDMI sunt marci inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc. Toate celelalte nume de produse sunt marci
comerciale sau marci inregistrate ale proprietarilor respectivi.

© STRONG 2023. Toate drepturile rezervate.
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1. INTRODUCERE

Va multumim cd ati ales Google TV Box Ultra HD 4K furnizat de STRONG. Acesta a fost realizat cu
tehnologii de varf, oferind o gamd larga pentru divertisment si multa flexibilitate. Va dorim cat mai multe experiente de neuitat in
lumea Android!

1.1.Instructiuni de siguranta

Cititi instructiunile integral inainte de a utiliza dispozitivul. Pastrati aceste instructiuni pentru consultare ulterioara.
Utilizati doar componentele/accesoriile puse la dispozitie de catre producator ( de exemplu adaptorul, bateria etc.). Va rugam sa
consultati ambalajul produsului pentru informatii legate de conectarea la curentul electric si masurile de siguranta inainte de a
instala sau utiliza aparatul.
Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umiditate.
Ventilatia nu trebuie obstructionatd prin acoperirea orificiilor de ventilatie cu obiecte, cum ar fi ziare, fete de masa, perdele etc.
Aparatul nu trebuie sa fie expus la stropire si nu trebuie sa se aseze pe el obiecte care contin lichide, cum ar fi vazele.
A Acest marcaj indica pericol de electrocutare.
Pentru a preveni accidentarile, acest aparat trebuie sa fie fixat in sigurantd de podea/perete conform instructiunilor de instalare.
Pericol de explozie in cazul in care bateria este inlocuita gresit. inlocuiti-o numai cu una de acelasi tip sau de tip echivalent.
Bateria (bateria, bateriile sau pachetul de baterii) nu trebuie expusa(e) la o sursa de caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau
alte asemenea. Presiunea sonora excesiva de la casti poate provoca pierderea auzului.
Ascultarea muzicii la casti cu volum ridicat timp indelungat, poate afecta auzul.
Pentru a reduce riscul de deteriorare a auzului, reduceti volumul la un nivel sigur si confortabil si, de asemenea, reduceti timpul de
ascultare la volum ridicat.
Stecherul sau dispozitivul de cuplare a aparatului este utilizat ca dispozitiv de deconectare, acesta trebuie sa ramana usor de
utilizat. Atunci cand nu este utilizat si in timpul deplasarii, va rugam sa aveti grija de setul de cabluri de alimentare, de exemplu,
legati-l cu bride sau ceva asemanator. Acesta trebuie ferit de margini sau obiecte ascutite pentru a evita deteriorarea cablului.
Verificati integritarea cablului cand il folositi din nou. Lipsa unui semnal luminos pe aparat nu inseamna cd acesta este complet
deconectat de la retea. Pentru a deconecta complet aparatul, stecherul trebuie scos din priza.
Atentie la normele de reciclare a bateriilor.
Pe aparat nu trebuie plasate obiecte cu flacara deschisa, cum ar fi lumanarile aprinse.

Pentru a preveni incendiile, tineti lumanarile sau orice alte obiecte cu flacara deschisa ferit de acest produs.
Echipamentulcu acest simbol este un aparat electric de Clasa a Il-a sau dublu izolat. A fost proiectat in asa fel incat nu necesita
impamantare.

Masuri de precautie

Nu incercati niciodata sa deschideti dispozitivul. Este periculos sd atingeti interiorul dispozitivului din cauza tensiunii ridicate si a
posibilelor pericole electrice. Deschiderea dispozitivului va anula garantia produsului. Pentru orice defectiune sau aspect legat de
intretinere sau service adresati-va personalului calificat.

Cand conectati cablurile, asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare. Asteptati cateva secunde dupa
oprirea dispozitivului inainte de a muta dispozitivul sau de a deconecta orice echipament.

Este obligatoriu sd utilizati doar o extensie aprobata si cablaj compatibil care sa fie adecvat pentru consumul de energie electrica
al echipamentului instalat. Asigurati-va ca sursa de alimentare electrica corespunde cu tensiunea de pe placuta de identificare
electrica din spatele dispozitivului.

A\ Pericol de explozie daci bateria este inlocuitd cu una de alt tip.

Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins sau zdrobirea sau tiierea mecanica a acesteia poate duce la o explozie. n
cazul in care lasati bateria intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicatd, aceasta poate exploda sau se poate scurge de lichid
sau gaz inflamabil.

Daca supuneti bateria unei presiuni extrem de scazute a aerului, acest lucru poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid sau
gaz inflamabil.

Mediul de operare

B Nu instalati acest aparat intr-un spatiu restrans, cum ar fi un raft sau o unitate similara.

B Nu utilizati aparatul in apropierea zonelor umede si reci, protejati setul de supraincalzire.

B A se pastra departe de lumina directa a soarelui.

B Nu utilizati aparatul in apropierea locurilor cu praf.

B Nu asezati lumanari in apropierea zonei de deschidere, pentru a evita intrarea materialului strain inflamabil in dispozitiv.
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Directiva DEEE

Eliminarea corectad a acestui produs. Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri
menajere in intreaga UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea
W necontrolata a deseurilor, reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam
sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati comerciantul de la care
ati achizitionat produsul. Acesta poate prelua acest produs pentru o reciclare sigura pentru mediu.

1.2. Depozitare

Dispozitivul dvs. a fost verificat si ambalat cu grija inainte de expediere. Cand il despachetati, asigurati-va ca toate piesele sunt
incluse si pastrati ambalajul ferit de copii. Va recomandam sa pastrati cutia in perioada de garantie, pentru a va mentine aparatul
protejat in cazul in care este nevoie sd apelati la reparatie sau garantie.

Instalarea echipamentului

Urmati instructiunile de mai jos:

Acest manual de utilizare ofera instructiuni complete pentru instalarea si utilizarea acestui produs. Simbolurile au urmétoarele
semnificatii:

WARNING: Indica informatii de avertizare.

NOTA: Indica informatii aditionale importante sau care pot fi de ajutor.
MENIU este un buton de pe telecomanda sau de pe produs.
Trecila este o optiune de meniu intr-o fereastra.

1.3. Continutul cutiei

1X Google TV Box

1X telecomanda cu comanda vocala

1X adaptor USB 12V / 1A

2X baterii AAA

1x Instructiuni de instalare 1x cablu HDMI versiunea

ATENTIE: Bateriile nu trebuie reincdrcate, dezasamblate scurtcircuitate sau folosite impreuna cu baterii de alt tip. Daca se
vor folosi acumulatoare reincarcabile in loc de baterii (de exemplu, NiMH), va recomanddm sa utilizati tipuri cu
autodescarcare scazuta pentru a asigura functionarea indelungata a telecomentzii.

2. PANOURILE TV BOX-ULUI

2.1 Panoul frontal
Fig. 1

STRONG
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Indicator Pornire/oprire: Verde: /Rosu: Box in standby

2.2 Panoul lateral
Fig. 2
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2.3 Panoul din spate

1. S/PDIF (optic)

HDMI AL_U’—

PDIF [l wnN IVeTA

| | J

Pentru conectarea unui amplificator audio digital sau de sistem Home Cinema.

Fig. 3

2. HDMI Pentru conectarea receiverului la televizor sau la amplificatorul Dolby Digital folosind un cablu
HDMI.

3. LAN/ETHERNET RJ45 Conectati-va la routerul dvs. de internet pentru a accesa internetul/aplicatiile.

4. Intrare de adaptor de 12V Pentru a conecta adaptorul de alimentare original inclus de 12 V/1A

2.4 Telecomanda

1.0

2.

3.9

4, 2

5.%

6. AV 4p OK
7. €

8. A

9.03

10. VOL +/-
1M.®

12. AV

13. YouTube
14. NETFLIX

15. prime video

16. Disney+

Apasati pentru a porni televizorul/boxul la Pornit, Standby sau Deep Standby.
Selectati intrarile TV dupa configurarea butonului de configurare de la distantd
Accesati meniul contului pentru a selecta contul dorit.

Apdsati pentru a activa functia de control prin apelare vocald*.

Acces direct la setdrile generale.

Navigati in meniu. Confirmati selectia.

Apasati pentru a iesi. In menu: Intoarcere la meniul anterior

Accesati ecranul de start

Apasati pentru a accesa setarile televizorului.

Ajustati volumul mai tare sau mai incet.

Apasati pentru a activa modul silentios sau pentru a reveni la volum
Schimbati canalele: inainte/inapoi

Apasati pentru a accesa YouTube.

Apasati pentru a accesa Netflix**

Apasati pentru a accesa prime video***.

Apasati pentru a accesa Disney+****,

Fig. 4

*Comanda vocala si alte functii sunt disponibile eventual numai atunci cand acest RCU este asociat cu televizorul dvs. ** Abonamentul nu este inclus. Netflix este
disponibil doar in anumite téri. Pentru a reda in flux Netflix este necesar sa va configurati un cont. Este necesara o conexiune la internet de banda larga. Consultati
www.netflix.com/TermsOfUse pentru detalii.



STRONG

*** Abonamentul nu este inclus. Prime este disponibil in tarile selectate. Pentru a reda in flux prime video este necesar sa va configurati un cont. Este necesara o
conexiune la internet de banda larga. Consultati www.primevideo.com pentru detalii.

**** Abonamentul nu este inclus. Disney+ este disponibil in tarile selectate. Pentru a reda in flux Disney+ este necesar sa va configurati un cont. Este necesara o
conexiune la internet de bandd larga. Consultati www.disneyplus.com pentru detalii.

2.5 Introducerea bateriilor
Fig. 5

Deschideti carcasa telecomenzii si introduceti 2 baterii de tip AAA Tn interiorul compartimentului pentru baterii se indica cum
trebuie pozitionate acestea.

Deschideti carcasa

Introduceti bateriil

Puneti capacul

WARNING: Bateriile nu trebuie reincarcate, dezasamblate scurtcircuitate sau folosite impreuna cu baterii de alt tip.

3. GHID DE CONECTARE

Urmariti diagrama de mai jos pentru a conecta Google Box TV la intrarea HDMI a televizorului dvs.

NOTA: inainte de a incepe, opriti toate dispozitivele ce urmeaza sa fie conectate.

Fig. 6
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NOTA: LEAP-S3 suporta, de asemenea, Wi-Fi 2,4 GHz si 5 GHz. Pentru a va conecta, accesati Setari - Retea

B Conectati receiverul LEAP - S 3 la televizorul dumneavoastra prin cablul HDMI Sfat: utilizati tipul 2.1 (inclus), deoarece acesta
accepta rezolutii UHD, HDR, Dolby Vision

B Folosind un cablu Ethernet, conectati portul LAN al TV Box la portul LAN al routerului sau al retelei de banda largd de acasa.

B Conectati TV Box-ul la alimentare folosind adaptorul de alimentare furnizat. Puteti apoi sa porniti dispozitivul si sa incepeti.

NOTA: inainte de a porni dispozitivul, va rugdm sa comutati intrarea semnalului televizorului la sursa corecta.

4. CONFIGURAREA DISPOZITIVULUI

Puteti porni receiverul dupa conectarea corectd a intregului hardware.
Pentru a putea utiliza Asistentul Google pe telecomandd, mai intai trebuie sa asociati telecomanda Bluetooth la TV Box timp de 5
secunde. Urmati instructiunile de asociere de pe ecran

STRONG

Pentru a putea folosi Asistentul Google pe telecomanda, asociati telecomanda la TV Box. Apasati simultan INAPOI si ACASA pentru
5 secunde LED-ul va incepe sa palpaie.

®i
@..
® ©

©

(D

Control Volume
and Power with
your remote

a0

If you want to use your phone, voice command
or compatible displays to control the power

and volume, or if you want to change your remote
button set up, open settongs later.

Set up remote Not now

00)
08
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Pasul 1: Limba

Selectati limba dorita pe pagina de start.

Welcome [English |
Afrikaans
Bahasa Melayu
Catala
Cestina
Dansk

Pasul 2: Setari locatie

Selectati regiunea sau tara de unde utilizati Google TV Box.

Select
Argentina

your country Australia
Autria
Azerbaijan
Bahrain

Pasul 3: Configurare cu aplicatia Google Home

Configurati TV Box descdrcand sau deschizand aplicatia Google Home pe telefon.
Scanati codul QR de pe telefon si urmariti instructiunile pentru a accesa Google Home. Alternativ, incepeti configurarea manuala
pe ecranul televizorului apasand butonul cu sdgeata in jos. Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului.

Set up with

the Google Home

App

omyour phone o get hatea. ean he G code. Egm
Setup on TV instead %ﬁ%

Pasul 4: Wi-Fl

Daca nu sunteti conectat la internet prin cablu RJ45, apare configurarea prin WI-FI. Selectati aici reteaua WI-FI.

Select your
. pue 1600_5G

Wi-Fi network Super 2.4Ghz
Kapsalon

Other network
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Pasul 5: Contul Google

Conectare prin contul Google si parola

Google

Signin

use your google account

|— Email or phone

Forgot your email?

Pasul 6: Conditii de service si Politica de confidentialitate

Cititi si acceptati Conditiile de servicesi Politica de Confidentialitate

Google
Google Services

Select each to learn more about each Accept

service, such as how to turn it on or off later.

Data will be used according to Google’s Use location
privacy Policy.

Click“Accept” to confirm your selection
of these Google services settings.

Help improve Google TV

Pasul 7: Setari pentru Raportul de diagnosticare
Selectati dacd permiteti receiverului sa trimita date automate de diagnostic si utilizare catre Google.
Pasul 8: Faceti cunostinta cu Asistentul Google

Activati functia Asistent Google pentru ca functionalitatea sa poata fi utilizata pe telecomanda. Activati sau respingeti rezultatele
sau recomandarile personale.

®s Google Assistant

Find shows, movies, music & more,
all with your voice. Continue

Pasul 9: Alegeti-va abonamentele

Selectati sau deselectati aplicatiile recomandate. Acestea vor fi instalate automat. Anumite aplicatii sunt obligatorii si si nu pot fi
deselectate.
Selectati Confirmare pentru a continua

Pasul 10: Configurarea butoanelor telecomenzii

Daca doriti sa configurati anumite functii ale butoanelor de pe dispozitivul conectat, cum ar fiTV, Sursa, Volum. Urmati
instructiunile de pe ecran. Selectati Continua pentru a sari peste aceastd configurare.
Dupad aceea, cand aveti mai mult timp, puteti accesa din nou aceasta configurare prin meniul de setari.

10
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Pasul 11: Bun venit la Google TV

Scurtd prezentare a functiilore aparatului
Apasati pe INCHEIAT pentru a incepe s utilizati dispozitivul Acum sunteti gata s& incepeti

Your Google TV
experience
is ready

Start exploring

5.SETARI

Apasati butonul de setari pentru a accesa meniul Setari
Selectati Setari pentru a verifica informatiile despre dispozitiv, pentru a adauga/elimina conturi si pentru a face modificari la
setdrile sistemului.

Settings

Set your device name

Display & Sound Advanced settings

Network & Internet
Account & Sign-in Advanced settings

Privacy

Ecran si sunet

Selectati HDMI-CEC pentru a configura conexiuni si alte ajustari prin CEC (Consumer Electronics Control - controlul electornicelor
de catre consumator). Selectati Setari ecran pentru selectarea formatelor si rezolutiilor ecranului.
Selectati Setari sunet pentru configurarea formatelor Dolby si audio.

Retea si internet

in Setari retea, selectati si activati Wi-Fi pentru a va conecta la retea.
Odata ce dispozitivul scaneaza si listeaza retelele Wi-Fi din apropiere, selectati numele adecvat al retelei ,si, daca este necesar,
introduceti parola si selectati Conectare.

Enter password [N
for 1600_2.4GHZ Hide password

Select ¥ to continue

Adaugarea altor conturi

Pentru noii utilizatori Google: creati un cont Google, folosind televizorul pentru autentificare mai usoara si securitatea platilor.
Creati un cont sau schimbati conturile in sectiunea Conturi din meniul Setari.

Account

Google
your_email@gmail.com

+ Add Account

11
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Aplicatii
Selectati pentru a vedea permisiunile de acces, versiunile aplicatiilor si pentru a elimina aplicatiile din TV Box.
Asociere prin Bluetooth

Selectati Setdri in Meniul de start, faceti clic pe Telecomanda & accesorii, apoi selectati dispozitivul care urmeaza sa fie asociat.
Asigurati-va ca dispozitivul pe care vreti sa-l asociati este in modul de asociere. In acest meniu puteti configura cateva butoane de
la telecomanda pentru a controla volumul, alimentarea, sursele de intrare de pe televizor sau amplificatoarele digitale.

Eliminarea unui dispozitiv Blouetooth

Selectati Setari in meniul de start.
Din meniul Telecomanda & accesorii, selectati dispozitivul Bluetooth pe care doriti sa il eliminati. Apasati,Eliminare” pentru a
elimina dispozitivul.

Setari limba
Sub Setari > Sistem > selectati Limba pentru a schimba limba setata anterior.
Descrierea produsului

Puteti verifica informatiile despre dispozitiv facand clic pe DESPRE in meniul Setari. Acest panou va va ardta modelul dispozitivului
dvs., versiunea, versiunea de firmware si multe altele. De asemenea, va puteti actualiza sistemul facand clic pe Actualizare sistem
din acest meniu

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Revenirea la setarile din fabrica

Sub Setari, Sistem > Despre> Resetare
Faceti clic pe Revenire la setdrile din fabrica pentru a sterge totul.
Odata ce aceastd optiune a fost selectatd, toate aplicatiile instalate manual si informatiile despre datele utilizatorului vor fi sterse

{;) Factory data Reset

Cancel

Erase everything

(<U>)

6. DESCARCAREA APLICATIILOR

Aplicatiile sunt disponibile pentru descarcare din Magazinul Google Play. Selectati,Cautare”si introduceti numele sau apdsati
microfon si spuneti numele.

Continue
Google Pla Install all of the followin:

’ g y [ e 9

e Recommanded
Install Additional
apps SimpITV Android TV
The Google Play Store has thousands of apps Viaplay
for your TV. Get strated here by installing X .
recommanded apps. You can install more apps ZDFmediathek & Live
later in the Google play Store. MX Player

12
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7. GOOGLE CAST

Proiectati de pe un dispozitiv mobil

Anumite aplicatii va permit sa proiectati pe televizor. Pentru a proiecta, pur si simplu urmati acesti pasi:
Deschideti o aplicatie compatibila Google Cast pe dispozitivul dvs. mobil. Navigati la ecranul pe care doriti sa il proiectati.

Proiectare de pe Google Chrome

Acest dispozitiv are Google Chromecast incorporat. Pentru a proiecta din Google Chrome, faceti clic pe pictograma Setari aflata in
coltul din dreapta sus al browserului, apoi faceti clic pe,,Proiectati”.

8. ASISTENT GOOGLE

Rostiti pentru Redare
Cereti-i sa redea melodia, emisiunea sau videoclipurile preferate Sau gasiti cel mai recent blockbuster pe care sa il savurati.
Filme & emisiuni:

Redati Stranger Things pe Netlix Videoclipuri Redati videoclipuri cu pisici. Aplicatii: Deschideti Youtube. Cautati: Cautati comedii.
Informatii: Spune-mi mai multe despre Game of Thrones.

Control

Playback: Pauza. Stop. Reglati volumul: Mai tare. Mai incet. Pornire. Oprire.

Redati muzica, stiri sau podcasturi

Muzica: Redati muzica de Sia. (Aflati cum sd va alegeti furnizorul de servicii muzicale.) Stiri: Reda stirile. Care sunt cele mai recente
stiri de pe BBC?

intreaba-l pe Google

Sport: Cum s-au descurcat cei de la The Patriots? Cand este urmatorul meci al celor de la Warriors? Calcule: Cat reprezinta 20% din
807 Dictionar: Ce inseamna ,ludic”?

Gasiti raspunsuri: Cat de departe este luna? Cum elimini petele de pe un covor? Conversii de unitdti de mdsura: Cate lingurite sunt
intr-o ceasca?

Vorbiti in microfonul telecomenzii cu cdutare vocala.

Aflati mai multe despre Asistentul Google pe assistant.google.com sau spuneti,Ce poti face?” Puneti o intrebare cum ar fi: ,Cum e
vremea la Paris?”

Pentru a incepe apasati pe butonul Asistenul Google de pe telecomanda.
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NOTA: Pentru a putea folosi Asistentul Google pe telecomanda, aceasta trebuie sa fie asociata cu TV Box.

9. DEPANARE SIMPLA

Problema Motiv posibil SolutiE
Ledul nu se aprinde dupa | Adaptorul nu este conectat Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la curent.
pornire corespunzator
Nu functioneaza sunetul |-Televizorul este pe mut sau | Apdsati butonul de mut pentru a reda sunetul si cresteti
volumul este incet. volumul.

« Dispozitivul este pus pe mut
sau volumul e prea incet.

Aparatul nu se poate Conexiunea Wi-Fi e oprita sau |Reporniti Wi-Fi-ul sau plasati aparatul mai aproape de

conecta la retea semnalul e prea slab. router.

Telecomanda nu - Bateriile telecomenzii sunt Inlocuiti bateriile.

functioneaza slabe. Apasati butonul ON/OFF si asociati telecomanda apasand
- Nu functioneaza asocierea cu | butonul INAPOI&ACASA timp de 5 secunde. Asteptati
alte dispozitive pana cand apare ecranul de asociere,

apoi asociati.

Ecranul nu are imagine Intrare HDMI Asigurati-va ca ati selectat cablul HDMI corespunzator

necorespunzatoare. pentru televizorul dumneavoastra. Verificati daca nu

Nu este utilizat un cablu HDMI | folositi cumva un cablu HDMI vechi.
cu rezolutie mare V2.1

Nu functioneaza cautarea | Telecomanda nu este Consultati sectiunea Asociere cu dispozitive Bluetooth
prin comanda vocala conectata la Google TV Box din acest manual

Functia audio nu Setdrile audio nu sunt Setdri> Ecran&Sunet

functioneaza configurate corect pentru Setdri de sunet avansate

televizorul dvs.

10. SPECIFICATII TEHNICE

Decodor video

Rezolutie video: 4Kp60, 1080p60, AV1, VP8/VP9, HEVC H.265, AVC H.264, MPEG-4,MP@ML, profile MP@HL, Dolby Vision,
HDR10+, HDR10, HLG

Decodor audio

Decodare audio: Rate de esantionare de la 32KHz la 192KHz, Dolby Digital* MS12, Dolby* ATMOS, AAC LC, AAC LC + SBR

Nivel 2, AAC 5.1, HE AAC Nivel 2 si Nivel 4, layere audio MPEG 1, 2 &3, MPEG-4 Audio

* Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu D-D sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Sistem si Memorie

Versiune Android 11

Chipset: Amlogic S905Y4

CPU: Amlogic S905Y4 Quad Core Cortex-A35, 2.0 GHz
GPU: Placa grafica ARM G31 MP2 OpenGL ES 3.2
SDRAM: LPDDR RAM: 2 GB

Flash: eMMC: 16 GB

Conectori

HDMI Versiunea 2.1

Ethernet RJ45,10/100

1x USB 2.0 tip A, 500mA

S/PDIF Optic

DCIN 12V,1A
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Date generale

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2.4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz

Bluetooth: 5.0 (LE4.2)

Sursa de alimentare 100-240V AC, 50/60 Hz

Tensiune de intrare: DC12V,1A

Consumul de energie de lucru: 7 W (max.)

Temperatura de operare: 0~+40°C

Temperatura de depozitare: -10 ~+70°C

Dimensuni (I x L x H) in mm: 96 x 96 x 20,8

Greutate: 1799

Protectia Datelor

Va rugam sa retineti cd STRONG, partenerii sdi de productie, furnizorii de aplicatii si furnizorii de servicii pot colecta si utiliza date
tehnice si informatii aferente, inclusiv, dar fara a se limita la informatii tehnice despre acest dispozitiv, sistem si aplicatii software si
periferice. STRONG, partenerii sai de productie, furnizorii de aplicatii si furnizorii de servicii pot folosi astfel de informatii pentru
a-si imbunatati produsele sau pentru a va oferi servicii sau tehnologii, atata timp cat sunt intr-o forma care nu va identifica
personal.

in plus, va rugam s& retineti ca unele servicii furnizate - deja in dispozitiv sau instalate de dvs. - pot solicita o inregistrare pentru
care trebuie sa furnizati date personale.

Pe langa aceasta, va rugam sa retineti ca unele servicii care nu sunt preinstalate, dar pot fi instalate, pot colecta date cu caracter
personal chiar si fard a oferi avertismente suplimentare si cd STRONG nu poate fi facuta rdspunzétoare pentru o posibila incalcare
a protectiei datelor de catre serviciile care nu sunt preinstalate.

* Disponibilitatea aplicatiilor depinde de tara. STRONG nu poate fi trasa la rdspundere pentru serviciile oferite de terti. Ofertele de la terti pot fi modificate sau
eliminate in orice moment, pot sa nu fie disponibile in toate regiunile si pot necesita un abonament separat.
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